


hogy Darby Dixon a menyasszonyi ruhdjiban
il egy texasi templom fiirddszobdjéban, a
kezében egy pozitiv terhességi tesztet tartva,
rdjon, hogy hozzdmenni a vélegényéhez élete
legrosszabb dontése lenne. Végiil ugy dont, elszokik, hogy
egy Uj vdrosban, 0j névvel kezdje el6lrél.
A ldny hamarosan Colorado Springsbe koltozik, ahol egy
hotelben kezd dolgozni recepcidsként. Minden remekiil
alakul egészen addig, amig meg nem ismerkedik a joképti
idegennel, Trexszel.
Scott ,, Trex” Trexler tengerészgyalogosként mdr bejdrta a
vildgot. Most j munkdja miatt végre lehetdsége van arra,
hogy visszatérjen az egyetlen helyre, ahol békésen élhetett:
Colorado Springsbe.
Darby rdgton vonzdédik Trexhez, ami persze kolesonos, de
. Ugy érzi, semmi esély rd, hogy Osszekeveredjen egy tjabb
férfival, akiben nem tud teljesen megbizni — és Trex egész
~ biztosan nem &szinte vele. Es hamar rdjénnek, hogy amirél
nem tudnak, az nagyon is banthatja 8ket.
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az oklahomai Tulsdban tSltotte ifja éveit.
Jart az Eszak-Oklahoma F8iskoldra, aztén
késébb a Kozép-Oklahoma Egyetemre,
valamint az Aurty Technol6giai Centerbe,
ahol diplomdt szerzett rontgenografidbél.
Nemzetkozi bestsellerével, a Gyoényord
sorscsapdssal szerzett hirnevet a New
Adult mivek viligdban. Azéta mér t3bb
konyvet is irt, melyek hatalmas sikert
arattak. Példdul:'Veszedelmes sorscsapds,
A Sotétség és Fény angyalai-trilégia, a
Beautiful-sorozat vagy a Véletlen-tril6gia.
.

_Tfﬁdj meg tobbet a sorozatrol:
i

- /www.jamiemcguire.com

www.facebook.com/dreamvalogatas




,Fedezd fel a The New York Times
bestsellere, a Gyonyorii sorscsapds
szerz8jének 1j sorozatat!
Szivszorité, reményteli, nyers és
szexi torténet egy fiatal ndrél,
aki megprébéilja ujrakezdeni,
valamint egy férfirél, aki barmi
dron megvédené 8t.”

Barnes and Noble

»Jamie minden korldt nélkiil ir...
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valés és fiiggdséget okozd.
USA Today

»Oszinte és mély érzelmek, komoly
tarsadalmi problémdk és kivételes
karakterfejlédések lithaték ebben
a modern romantikus regényben,
inspirdl6 felhanggal - biztos
befuts.” Library Journal

»McGuire szerelmi torténete
nyers, brilidns, és még a
legkildtdstalanabb  idékben is
reményt ad. Ennél pedig semmi
sem drdgdbb. . Szép munka,
McGuire!”

£ Amazon

»Egy igazdn fantasztikus
olvasmédny. Kiemelten ajdnlott
minden olyan olvasénak, aki
szereti az izgalmas, szenvedélyes,
édes romantikat!” :

The Genre Mix
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1. fejezet

Darty

Afécékagylé hideg porcelanja jegesnek érz6dott csupasz fe-
nekem alatt, ahogy a menyasszonyi ruham felfavodo fe-
hér selyem- és tillfelhéjében gubbasztottam. Folyt a csap, és
majdnem elnyomta a hamarosan ségorném és a tanim, Stacy
dorémbolését az ajton. Ujjaim koézé csippentettem a fehér
tesztestk két végét, és figyeltem, ahogy els6tétedik a szemem
el6tt a masodik rézsaszin vonal is.

A texasi Fort Hoodban a Szabad Akarat Elsé Baptista Egy-
hazanak hats6 mosddjaba alig fért be egy vécé és egy mosdo-
kagylo, most mégis hirtelen két személy lett az apré helyiség-
ben, és pillanatrdl pillanatra jobban Osszezarddtak koriléttem
a falak.

— Darby? — kiabalt be ismét Stacy. — Ugye, nem vagy rosz-
szul? Shawn nem akarna, hogy hanyj a naszéjszakan.

— Joban-rosszban, emlékszel? — kérdezte a koszorusla-
nyom, Carly, és nem is kellett latnom az arcat, hogy tudjam,
Stacy igencsak bosszantja.

A ségorném kiképott batyja volt, néi kiadasban. Nyers,
szarkasztikus és rendszerint mogorva, de csak addig, amig fel
nem oldédott, akkor aztan kimutatta a kegyetlenségét.

Lehunytam a szemem, és a mellemhez szoritottam a tesztet.
A szempillafestéktol strd lett a kénny az arcomon. Shawnnal
szinte pontosan egy éve ismerkedtem meg, par hénappal az



utan, hogy Fort Hoodba vezényelték. Az els6 emlékeim, mint
amikor belépett a Legend’s Pubba, segitették elfeledtetni a ve-
rések, fojtogatasok, pofonok, padlénak vagy falnak 16kések
szOrnyuségét. Egészen a mostani majdnem-békés pillanatig itt,
a templomban. Shawn tokélyre fejlesztette a csuszas-maszast.
Az utolsé kétségbeesett bocsanatkérés, és egy ,.igérem, hogy
megvaltozom” utan beleegyeztem, hogy feleségill megyek hoz-
za. Br6sebben szotitottam a terhességi tesztet. T6bbé nem en-
gedhetem meg magamnak a rossz dontéseket. Mar nem csak
engem érintettek.

Jobb kezemmel a tesztet szorongattam, a mosdo szélérdl
elvettem a mobiltelefonomat, és remegd kézzel megkocogtat-
tam a kijelz6t. Anya az els6 csongetés utan felvette. Tizennyolc
éves koromban, pontosan két évvel a baleset utan Baton Rou-
ge-ba kolt6zott. En voltam az egyetlen, akit Shawnnal is jobban
gyulolt.

— Tudtam — mondta. — Tudtam én, hogy felhivsz. Mi az?
Pénz kell?

— Anya — kuncogtam idegesen. — Kértem t6led valaha is
barmit?

— Frank csaladja van itt latogatéban, és sok a dolgom — s6-
hajtott fel. — Ha nem kell semmi, miért hivtal?

— Hat... par perc mulva kezdédik az eskivé. Barcsak itt
lennél! — A vonal masik végérdl az egyetlen hang a 1élegzetvéte-
le volt, és elképzeltem a szaja koril a dohanyzastdl tamadt ran-
cokat. Tizenot éves kora 6ta cigarettazott, és amikor makacsul
hallgatott, a rancok elmélytltek. A terhességi tesztet szoronga-
t6 kézfejemet a homlokomhoz szoritottam. — Hogy van Frank?

— Még nincs allasa. A hata miatt, tudod. Mult hénapban
koltozott hozzam. Miért?

— Ol — A kétszobas lakasara gondoltam, és hogy most mi-
lyen zsufolt lehet.

— Es Johnny is.

— Johnny... a fia? Aki harmincvalahany?



— Igen. Elvalt. — A telefonba fujt, és emlékeztem, amikor
kiskoromban behuzédtam a fotel mélyére, és probaltam el-
kertilni a mindig jelenlevd, alacsonyan megilé fistfelhét. Ott
semmiképp sem lehetett gyereket nevelni. Igaza volt. Csak az
id6t pocsékoltam a hivassal.

— Nagyszerd. Oriilok a hireknek, anya.

— Aha.

— Most talan mennem...

— Menj csak.

Lenyomtam a gombot, és a tesztet a telefonom mellé tet-
tem a pultra. A csap nyikorgott, amikor elforditottam a gom-
bot. Csodas érzés volt, ahogy a hideg viz az ujjamra folyt. Fel-
szabaditott, mintha nem is szorultam volna be ebbe az aprd
mosdohelyiségbe, mintha nem azon tértem volna a fejem, ho-
gyan tinjek el innen Shawn bennem névekvé babajaval egyiitt.
A valasztasi lehetéségeimre gondoltam, és barmilyen halas is
voltam értiik, meghaladta az er6met, hogy bemenjek egy klini-
kara. Ahogy az is, hogy életem hatralévé részében Shawnhoz
legyek kotve, amit egy gyerek még eltéphetetlenebb kotelékké
tett volna, mint egy esklivéi szertartas.

A boéromrol lesiklott a szappanhab, és eltint a lefolyo-
ban. A figyelmem megakadt egy tikorképen, és megdermed-
tem. Mar egy j6 ideje nem ismertem magamra, de a félelem
és a reménytelenség alland6 otthonra leltek a pillantasomban.
A konnyek fekete csikot huztak az arcomon. MézszSke, hul-
lamos fiirtjeim kiszabadultak a kontyombdl, kibujtak a fatyol
alol, és feldult arcomat keretezték, azt az arcot, ami négy éve
Miss Kelet-Texas cimét nyerte meg szamomra. Nem voltam
benne biztos, hogy tudnék-e még gy mosolyogni, mint akkor.
Abbdl a lanybodl semmi sem maradt.

Nem egészen husz perc mulva Shawn a padsorok kozotti
folyosé végén all majd, engem varva, hogy a csaladja és a ta-
maszponton €16 katonak el6tt megfogadjam, hogy szeretd, en-
gedelmes felesége leszek. Senki sem tud majd a gyermekrol,
akit a szivem alatt hordok, és még ha tudnanak is, sejtelmik



sem lenne, hogy a fokozott stressz csak még ijesztébbé teszi
majd Shawn amugy is hirtelen haragjat.

Leszakitottam egy papirtorlét, és letoroltem vele az élénk-
vOros rizsomat.

— Darbs? — Halkabb kopogas hallatszott. — Catly vagyok.
Bejohetek?

Les6portem a tesztet a mosdorol, és kinyitottam az ajtot.
Carly beslisszolt, és sebesen becsapta maga mogott az ajtot,
miel6tt Stacy is be tudott volna nyomakodni.

— Kevés idebent a hely, dragam, bocsi! — szabadkozott
Stacynek, miel6tt az orrara csapta az ajtot. Kattant a zar, ami-
kor Carly megnyomta a gombot a kerek ajtogomb kézepén. Az
ajtonak vetette a hatat. A ruham, én, a vécékagyld és a mosdo
mellett azt hittem, Carly mar nem fér be, de mint mindent, ezt
is megoldotta.

— Jézusom, milyen ellenszenves! — sziszegte Carly. — A ne-
veletlen kolykei csokoladéval tomik magukat a masik teremben
a semmirekell6 apjuk orra elétt. Mennyit fizettél a koszorus-
lanyka és a kissrac szmokingjanak kolcsonzéséért? Mindket-
t6 csokoladéfoltos. Biztos, hogy egy életre le akarsz mellettik
horgonyozni? — Amikor nem valaszoltam, Carly elsapadt. — Jaj,
istenem! Nem akarsz!

— Felhivtam anyat.

— O, a francbal — cstszott ki a szajan, és lathatéan nem
izgatta, hogy egy templomban karomkodik. Edes, vontatott dé-
lies hanghordozasaval nem is hangzott szitokszonak. — Hogy
elmondd, visszatancolsz? Eljon érted?

Megraztam a fejem, és a képmasomat néztem a tikorben.

— Senki sem jon el értem. — A hangom éppen olyan meg-
tort volt, mint amilyennek éreztem magam.

Carly a hajamat igazgatta.

— Figyelj csak, ha végig akarod ezt csinalni, rendbe teszem
a sminkedet, és gyonyori leszel. — Felismerés villant a tekinte-
tében. — Darby... allits le, ha tuloznék, de a kocsim kint all az
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oldalbejaratnal. Amikor senki sem figyel, 6sszekapom a cucco-
dat, és elviszlek, ahova csak akarod.

Carly sosem mondott olyasmit, amit nem gondolt komo-
lyan. Képrazatos, sz6ke, csillogd z6ld szem, egész évben nap-
barnitott déli szépség volt, akinek annyi peroxid volt a hajan,
ami tiz menet fehérité mosasra is elegendé lett volna, és csil-
lamlott mindentitt. Nyolc éve voltak hazasok J. D. Bowman f6-
hadnaggyal, és két csoda szép kis szSke lanyuk volt. J. D. j6 em-
ber volt, a seregnél eréskezi tiszt, de otthon Carly parancsolt,
¢és Fort Hoodban nala jobban egyetlen feleséget sem tiszteltek.
Fantasztikusan keresett szépitGszerek eladasaval, és az Osszejo-
vetelei inkabb a néi egyenjogusag harcosainak lelkigyakorlatai
voltak. Amint megtudta, hogy eljegyeztik egymast, azota pro-
balt lebeszélni arrdl, hogy hozzamenjek Shawnhoz. De ennek
ellenére & szervezte az eljegyzési partinkat.

— Nem tudom. Mindenki var.

— Senki sem fog csodalkozni, miért nem jOssz, Darby.
Mindannyian tudjuk, mi folyik nalatok. Bantudat nélkil hagy-
hatsz itt mindent.

Stacy megint d6rémbdélni kezdett, a testem a csapasok tte-
mére randult Ossze.

Carly megnyalazta a zsebkenddje sarkat, és letérolte a fes-
téket a szemem aldl.

— Ha ezt akarod, idehozom a rizsomat, mert kell egy kis
szin az arcodra. Ha nem, akkor hozom a kocsikulcsomat, és
kint varlak.

— Es a gyerekeid? ].D.?

Onelégiilten mosolyodott el.

— A férjem okos ember. Magatdl is rajon. — A mosolyt
mintha hirtelen letor6lték volna az arcarol. — Fontos ez a pil-
lanat, Darby, de nem kell, hogy sajat magadon kivil barkire is
tekintettel légy. Te mit akarsz?

Carly nem latta meg a hatam moggé rejtett fehér tesztet. Fo-
galma sem volt réla, hogy a dontés, amit meg kellett hoznom,
a szivem alatt hordott gyermeket is érintette. Magammal nem
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torédtem annyira, hogy ilyen kinos és botranyos 1épésre szan-
jam el magam.

Carly bolintott, és szabadkozva tavozott. Az ajtén at hal-
lottam a hangjat, ahogy valami turiigyre hivatkozva higgadtan
lépett ki a vasarnapi iskolai terembdl, amiben harman készi-
16dtiink. Otvenig szdmoltam, aztian az ajtét kinyitva Stacyre
mosolyogtam.

— Hat itt vagy! — mondta. Gesztenyebarna, géndor firtjei
mar kezdtek kiszabadulni hevenyészve feltornyozott kontya-
boél. — Carly kint var rad az egész ruzskollekcidjaval. Azt mond-
ta, majd kint kivalasztod a szint, hogy ne kelljen behoznia az
egészet.

— Nagyszert! Nézz utana, kérlek, hogy Allie és Jonah ké-
szen allnak-e! Allie-re j6 a ruha?

— Most néztem meg Sket. A csokoladé nagyjat eltavoli-
tottam. Eskiiszém, hogy Brian olyan ostoba, mint egy tuské.
A v6télyek szobajaban vannak Shawnnal és Briannel. Allie ru-
haujja kicsit b3, de boldog a viragkosaraval. Es miel6tt rakér-
deznél, Jonah tudja, hogy ezuttal lassabban kell mennie.

Kinyitottam az ajtot, és kinéztem a folyoséra. A szertartas
mar majdnem megkezd6dott, a zongorista a korabbi kérésemre
Pachelbel D-duar kanonjat jatszotta. Shawn csaladja és az Gsszes
k6zos baratunk a sekrestyében gyilt 6ssze, és az oldalajté nem
egészen haromméterre volt.

— Senki sem 1at meg. Ha valasztani akarsz valamit Carlytol,
most menj! Csak par perciink maradt — mondta Stacy. Ugyan-
olyan parancsolgaton beszélt, mint Shawn. A kérés ismeretlen
fogalom volt szamara.

— Maris j6vok — léptem ki a mosdébol. Hevesen kalapalt
a szivem, a tenyerem izzadt. Bar az ajtén tdl a szabadsag vart,
még életemben nem voltam ilyen rémtlt. Nedves ujjaim koziil
kezdett kicstuszni a teszt, de gorcsdsen Gsszeszoritottam, mert
nem akartam itt hagyni. Nem szerettem volna még egy okot
adni Shawnnak, hogy a keresésemre induljon.

— Darby! — hallottam a hatam md&g6tt Stacy dithos hangjat.
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Megdermedtem.

Atnytjtotta a barna kistaskat, amit el6z6 karacsonyra kap-
tam t6le.

— Erre sziikséged lehet. Carlyt biztos ki kell fizetni.

— K6sz6n6m — mondtam, megragadtam a bérfogantyunal,
aztan sarkon fordultam. Az oldalajté becsapodott Stacy mo-
g6tt, amikor visszament. Végre megint kaptam leveg6t.

Carly a Lexusaban ult, ahogy igérte. A cége neve — Ruzs
és Jézus Carlytdl — élénk rézsaszin mianyag betikkel viritott
a hatsé ablakon. Beiiltem az anydsiilésre, a menyasszonyi ru-
ham szoknyaja habosan tertilt ra a k6zépsé konzolra és Carly
oldalara.

Megragadta a kezem.

— Hova akarsz menni?

— Barhova, csak ide nem.

— Buszpalyaudvar?

Az 6lembe fekvé kis taskat bamultam.

— Kétszaz dollarom van. Mit gondolsz, elég?

— Ne izgasd magad! — Megpaskolta a kezemet, aztan rik-
vercbe tette a sebvaltot. Kifordultunk a templom elél az utcara.

Felhangositottam a radiét, hogy ne halljam a tengernyi
hangot, amik a Shawn elhagyasabol eredé kovetkezményekre
figyelmeztettek. Szamtalanszor fenyegetett, mi lesz velem, ha
elhagyom. Néha a tekintetébdl lattam, hogy igazan nem is kel-
lek neki, csak azt nem birja elviselni, hogy mashoz tartozzak.
Megszamolni sem tudtam, hany éjszaka fekiidtem ébren, a bar-
mikor csattano iités neszére varva.

Carly lehalkitotta a radiot, és megfogta a kezemet.

— Helyesen cselekszel — szorftotta meg, — Mostantdl fogva
csak jobb lesz.

— Tudom — néztem ki az ablakon.

— Sziikséged van valamire a hazbol?

Fontoléra vettem, de tudtam, hogy Shawn barmelyik pilla-
natban raj6het, hogy nem vagyok ott, és egyenesen a hazhoz
megy, hogy csomagolas koézben rajtakapjon. Beleborzongtam
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abba, milyen lenne a dihe és a megszégyeniilése kereszttiizébe
kertlni.

— Nem — valaszoltam. — Nem kockaztathatom meg.

— Talan megtalalom a médjat, hogy bejussak, és 6sszeszed-
hetem par holmidat, aztan elkildém neked. Van, ami kapasbol
eszedbe jut?

— A tényképalbumok — séhajtottam fel. — Az apamroél meg
rolam készilt képek az éjjeliszekrényrdl. De Shawn biztos el-
égeti Gket.

— Jaj, Darby, de sajnalom!

— Ne! — huztam féloldalas mosolyra a szamat. — J6 nap
a mai.

Carly megrazta a fejét, és a haja is egy ttemre lengett a moz-
dulattal.

— Tudtam. A rohadék. Tudtam, hogy... de ha visszaérek,
beszélek J.D.-vel. Lehet, hogy ha Shawn bajba keriil, az lelassit-
ja. Reménykedjtink, hogy nem kezd el keresni, de...

— Felkutat majd. Elég lesz egy szivességet kérnie hozza.

— Marmint a testvérétdl.

Bolintottam.

— Derek valami szamitoégépes munkat végez a kormanynak.
Nem 4rulhatja el, hogy pontosan mit — nem mintha egyébként
értenénk —, de emlitette még a leleplezések elétt, hogy isme-
ri Edward Snowdent. Valészintleg csak id6 kérdése — sohaj-
tottam.

— Akkor olyan messzire kell menned, amennyire csak lehet,
hogy ne akadjon rad. Van 6tleted? Varj csak! El ne mondd!
Nem akarom tudni. Esetleg felhivsz, ha mar berendezkedtél
valahol? El kell tiinnéd szem elél. Istenem! En azt sem tudndm,
hogy kell csinalni. Gondolom, készpénzzel fizetsz majd?

— A mosdéban hagytam a mobilomat. Es nem tudom
a szamodat. Még ha meg is mondanad most, akkor sem emlé-
keznék ra, mire célba érek.
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— Nem gond. — A kévetkezé piros lampanal el6asott egy
fekete filctollat a taskajabol, kinyitotta a biblidjat, és az elsé lap-
ra felirta a telefonszamat.

— Nem vihetem el a Bibliadat, Carly!

— Szikséged lesz ra. Ha itt elcsendestilnek a dolgok, elkul-
dém, amit meg tudok szerezni — mondta a kupakkal a szajaban.
— Van egy olyan sejtésem, hogy Shawn figyel majd egy darabig.

— Nem irigyellek — jegyeztem meg.

A lampa zoldre valtott, és Carly a gazra 1épett.

— Miattam ne aggddj! — kacsintott ram. — Kézben tartom
a kisfrat. Engem nem ijeszt meg,

A biztonsagi 6v a mellkasomba vagott, amikor Carly a fékre
taposott, hogy ott forduljunk be, ahol kell, majd a Greyhound
buszpalyaudvar elé kanyarodott. Belemarkolt a taskajaba, és
el6huzott egy csomod bankjegyet, amit a kezembe nyomott.

— Nem tudom, mennyi lehet. Legalabb hatszaz dolcsi.
A legutolsé partimrél maradt készpénz. Biztos kapsz érte egy
odattra sz6l6 jegyet néhany allammal odébb, ennival6t és egy
valtas ruhat.

— Tl sok — raztam meg a fejem.

— Nagyobb szikséged van ra, mint nekem. Szeretném, ha
biztonsagban lennél. Kilénben is, egy honapra vagyunk julius
négyt6l. — Felszegte az allat, a vonasait biiszke mosoly lagyitot-
ta el. — Idén kétszeresen is innepelsz. — Megragadta a kezemet,
a masik tenyerét a Bibliara tette, és lehunyta a szemét. — Edes
Istenem, azért imadkozunk, hogy Darby épen és sértetlentil ér-
jen célba. Vigyazz ra és tartsd meg egészségben! Imadkozunk,
hogy élete kévetkezb utazasa konnyt legyen, megtalalja a bol-
dogsagot, és neked tetsz6 médon élje az életét. Draga Jézusod
nevében... Amen!

— Amen. Készoném.

— Ne nekem koészond, hanem Jézusnak. O fog atsegiteni
ezen. Ebben biztos lehetsz, Darby. Higgy nekem!

A fehér tull és selyemhabok felett megdleltem, és amint ki-
bontakoztunk az 6lelésbél, megtéroltem a szemem.
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— Elég ebbdl! — koszortlte meg a torkat. — Most kezdédik
a hatralévé életed. Ez egy boldog pillanat. Szeretlek. J6 utat!

— Nagyon szépen koszoném — mondtam, és a kilincset
meghuzva kiléptem a jardara. A terhességi tesztet a taskamba
csusztattam, a Biblidt a mellemhez szotitottam, és felmértem
a helyet. A jov6-mendé emberek mind engem bamultak, igy in-
kabb arra figyeltem, hogy benyomjam az tvegajtot, és a jegy-
pénztarak folotti tablan kikeressem, amire szitkségem volt.
A cél az volt, hogy minél gyorsabban minél messzebbre ke-
riljek. Texas és Louisiana kiléve. Oklahoma is. Esetleg Kansas?
VisszahSkoltem. Kansas nem tlnt kalandra alkalmas helynek.
A Fort Hoodtél legmesszebbre esé és legolcsobb jegyet kinald
hely a Colorado allambeli Colorado Springs volt. Fél 6ra mulva
indult. Csak remélni tudtam, hogy van még szabad hely.

A pénztarban 116 6sz haju férfit nem nytgozte le az 6lto-
zékem.

— Hova?

— Maradt hely Colorado Springsbe?

— Egy — kopogtak az ujjai a billenty(zeten.

— Kérem.

Jelentbségteljesen a ruhamra pillantott.

— Turistaosztaly.

— Megtelel.

Hatrahajtotta a fejét, és a bifokalis szemiiveg alsé részén at
a szamitogép monitorat nézte.

— Van csomagja?

— Nincs.

— Egy-nulla-egy-nyolcvankettét és a jogositvanyat kérem.

— Szazegy dollar?

— Es nyolcvankét cent — nézett ram a szemiivege felett.

Kiszamoltam a pénzt, és a pultra tettem a jogositvanyom-
mal egyutt. A pénztarban ul6 férfi elvette, és a szivem megint
kalapalni kezdett. Visszatartottam a lélegzetemet, mig kinyom-
tatta a jegyet, és csak akkor fjtam ki a leveg6t, amikor atnyuj-
totta az igazolvanyommal egytitt.
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— A kovetkez6t kérem! — kialtotta a férfi. Megfordultam,
és a jegyemre {rt szam szerinti kocsiallast kerestem. Suhogott
a ruham, ahogy a sarokban 1évé tres padhoz mentem. Miel6tt
azonban letilhettem volna, egy erés spanyol akcentusu asszony
hangjat hallottam a hangosbemondo6bdl, aki a jaratom utasait
beszallashoz szolitotta.

El6szor az elsébbségi utasok allhattak sorba. Egyenként
sétaltak ki a buszhoz és kapaszkodtak fel a lépcsén. Képtelen
voltam uralkodni a vagyon, hogy folyton hatrapillantsak a be-
jaratra. A lelki szemeim el6tt Shawnt lattam, hogy beront az
ajton, elkeseredésében nem kialtja, hanem orditja a nevemet,
mint egy szigoru keresztapa, és jelenetet csinal. A labam idege-
sen ugralt, a turkaloban vett hasznalt Steve Madden cip6 sarka
feltorte a labamat. Az elsébbségi utasok lathatéan nem siettek,
igy azt sem értettem, miért fizettek kiilon azért, hogy els6ként
szallhassanak fel.

A bemondéné most a tdbbi utast szolitotta. Felalltam, és
prébaltam nem el6retolakodni. Vajon Shawn a hazban van, és
éppen a barataimat zaklatja a kérdezéskodésével, hogy hol le-
hetek? Ofkos fisi — gondoltam. Biztos idején a palyaudvarra. Es
amikor ideér, mar a Colorado Springsbe tarté buszon kell len-
nem.

Kovettem egy hajlott hatd, aprocska nagymamat, aki el6t-
tem szallt fel. Segitettem, hogy felkapaszkodhasson. Oraknak
tand idébe telt, mire felemelte a 1abat, és éveknek, mitre felhuz-
ta magat a kovetkez6 Iépcs6fokra. Végil a tetejére ért, aztin
a nyomaban én is. Az tléseiken rendezked$ utasok abbahagy-
tak, amit csinaltak, és tatott szajjal néztek a fehér, puffos meny-
asszonyl ruhamban. Kétségteleniil feltint mindenkinek az el-
ken6dott szempillafestékem. Ha barki is egy szokitt menyasszonyt
keres, mindenki ram mutat majd — futott at a fejemen.

A ruhiam nekiver6dott az utasoknak, akik mellett elhalad-
tam az els6tdl a tizennyolcadik sorig, ahol végul az ablak mel-
lett talaltam egy szabad helyet. Oldalazva bemasztam, és leil-
tem. A biblidt a mellemhez szoritottam.

17



— Kérlek, Uram, segits, hogy épségben kijussak innét! — sut-
togtam.

Panik hullamzott végig rajtam minden busztél, ami elindult,
és minden férfitél, aki megjelent. Shawn most mar barmelyik
percben megjelenhetett az 6ltonyében a ségoraval, testvérével
és a barataival, hogy megprobalja megakadalyozni a szokése-
met.

A motor halk mormolasanak és zugasanak allandé ritmusa-
ra figyeltem, ahogy a sofér és néhany palyaudvari alkalmazott
a csomagtérbe rakja a feladott csomagokat, és aztan megvitat-
nak valamit, ami biztos nem volt elég fontos, hogy egy perccel
tovabb itt tartson minket.

Végil a sofér biccentett, és felmaszott a lépcsén. Letlt
a helyére. Felvette a mikrofonjat, a szavai monoton hangfo-
lyamma mosoddtak Ossze, ahogy egy tréfat probalt elsttni, majd
elmondta, hova tartunk és milyen biztonsagi el6irasokat kell
betartanunk.

Elképzeltem, hogy Shawnt pillantom meg a hatalmas tGveg-
ablakon at, amint atfurakodik a palyaudvaron jarkalé emberek
kozott, és a tekintete végl megallapodik rajtam.

— Kérlek, kérlek, kérlek! — esengtem alig hallhatéan. A labam
megint idegesen ugralt, a mellkasombdl sikoltas akart feltorni.

Miel6tt felallhattam volna, hogy konyorégjek az indulasért,
a sof6r becsukta az ajtot, sebességbe valtott és kikanyarodott.
Amikor a forgalmas ttra val6 kihajtas el6tt lassitott, végre hat-
radéltem, és hangosan fels6hajtottam.

Megmenekiltem.
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2. fejezet

Trex

K('jsz, Stavros — mondtam, és felemeltem a pohar hideg
sort, amit épp letett elém.

Ereztem a papirszalvétin 16v6 s6 szemceséinek dorzsolését
a tenyeremen, ami megint csak ismerds volt a kis csaladi szal-
loddban, amire korabban bukkantam rd. Masodszor aludtam
a Colorado Springs szalléban, és bar a személyzet kivancsis-
kodott, legalabb az agy kényelmes, az agynem tiszta volt, és
a nagymend tizoltok ellenére sem kellett elvegyilnom.

— Sosincs koran egy sérhoz. Nagy a nylizsgés, igy még
nem mondhattam, hogy 6rtlok, hogy visszajottél, Trex —
mondta a csapos, ¢és elfordult, hogy kiszolgalja a kévetkezb
vendéget. Figyelnem kellett a szajmozgasat, hogy halljam
a szallodai el6csarnok halk zsivajan at. Az éveken at kézelem-
ben robbané granatok, robbanéanyagok és géppuskaropogas
miatt barmilyen hattérzaj nehezen érthetévé tette az emberi
beszédet.

Vagy két tucat tizoltd vett koril, és a védsavtol a mexi-
koi tengerparti villakig a legkiilonb6z6bb témakrdl fecsegtek.
Plusznak tekintettem, hogy itt vannak, mar csak azért is, mert
uditének talaltam, hogy délben rajtam kivill mas is iszik. Az
izgatott fecsegés inkabb hangzott kozépiskolai 6regdiak-talal-
kozoénak, mint a tobb tucat rendfenntarté hatdsag altal egyesi-
tett tlzoltdcsapatnak, akik arra késziltek, hogy a Queen’s Ca-
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nyonban, a varostol csak néhany mérfoldnyire a tobb ezer hold
erd6t felemészto tuzet elfojtsak.

— Mi hozott vissza a varosunkba? — kivancsiskodott
Stavros, és a barpult moégotti mosogatoba tett egy piszkos po-
harat. A filmeken lathaté csaposokra emlékeztetett. Ha engem
kérdeznek, a mellény, csokornyakkendd és fekete nadrag 6ssze-
allitas kicsit talzas volt egy Holiday Inn lancban, de 6 nem errél
kérdezett, hanem az érdekelte, amire nem felelhettem.

— Munka — valaszoltam egyszerien.

— Milyen? A tdz? Nem latszol kivezényelt hatosagi fickonak.

Lagymatag, nyugodt mosollyal valaszoltam. Stavrosnak el
kellett hinnie a hazugsagot, amivel etetni szandékoztam, hogy
aztan mindketten szépen mehessiink a magunk dolgara. Az
igazsag megkeriilése nem esett nehezemre. Apam eréskezd
baptista prédikator volt, és nagy gyakorlatot szereztem mellet-
te a féligazsagok és a szemenszedett hazugsagok terén. Egyes
szamu szabaly: sose talalj ki minden informaciot.

Stavros szamara nem lenne elképzelhetetlen, hogy a thz-
oltékhoz, a szarazfoldi vagy a helikopteres katonakhoz, vagy
épp a vezetséghez tartozom. Az exem nem is egyszer panasz-
kodott, hogy nem vagyok bébeszédd, és ebben igaza is volt.
Az, ha elmondtam volna, ki vagyok és hol jartam, 6hatatlanul
kérdésekhez vezetett volna, hogy mit lattam, és errél senki sem
akart hallani, a legkevésbé én.

— Oda megyek, ahova mondjak — ittam egy kortyot.

Stavrost még nem gy6ztem meg;

— Neked senki sem parancsol. Fé6noknek latszol.

— Ugy valahogy — vilaszoltam. Ez véletleniil igaz volt, még
ha nem is a megfelel6 Osszefliggésben. Megrezzent a mobilom,
mire egy tizdollarost dobtam a pultra, aztan elnézést kértem, és
arrébb mentem.

A kijelzén egy ismeretlen szam jelent meg, ami maris arra
utalt, hogy az 4j munkaadom keresett. Az el6csarnok egyik sar-
ka felé tartottam, ahol az egyre névekvé tlzolto-csoportosulas-
t6l hallotavolsagon kivil keriilhettem.
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— Trex — szoltam bele a fiilemhez tartva a telefont.

— J6 napot, Mr. Trexler! Bianca Calderon vagyok, Tallis ta-
bornok adminisztrativ asszisztense, és segitek holnap bejutni
az ingatlanra. Alkalmas idében hivom?

— Igen — wvalaszoltam. Bianca a katonasagnal dolgozott.
Biztos hozzaszokott a révid, 1ényegre tor6 valaszokhoz.

— Tizenhét 6rakor varom az elsé kapunal. Ott hivatalosan
allomanyba vesszilk, majd 6nnel egytitt belépink a kettes és
a harmas kapun, aztin kévetkezik a Komplexum. Rovid kor-
bevezetés utan megmutatom a kdzpontjat, és tizennyolc érakor
talalkozik az 4j csapataval. A tabornok husz 6rakor fogadja.

— A csapatommal — ismételtem meg, és igyekeztem leplezni
a meglepédésemet. — Mindenkivel?

— Igen, uram. Mindenkivel az egységétdl.

— Nagyszert — pillantottam az 6éramra. — Akkor 6t 6rakor
talalkozunk.

— Aludjon jol, Mr. Trexler!

— Szdélitson csak Trexnek! Viszlat, Miss Calderon!

— Szélitson Biancanak!

Kinyomtam a telefont, és a mobilt a hatsé zsebembe csusz-
tattam, a sOromet meg visszavittem oda, ahol az elébb tltem.
Ot év alatt egyszer sem volt szerencsém az egész egységemet
egyszerre latni, és j6 lesz egyiitt lenni a régi bandaval, még ha
mind a civil életbe valé beilleszkedés killonb6z6 szakaszaiban
is jarnak is.

A székemet egy nalam valamivel testesebb férfi foglalta el.
Sotét hajat tiisire nyiratta, a bére ugy festett, mint egy Gsszefir-
kalt papirlap. Megérintettem a vallat.

— Ez az én helyem.

A férfi felnézett. Lehervadt a mosolya. Felallt, de nem azért,
mert megfélemlitettem, hanem mert én voltam az utolso, akire
itt szamitott.

— Mi az 6rd6got keresel itt? — fakadt ki.

— Nyugi, Maddox — tltem le a helyére. — Nem miattad va-
gyok itt.
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Elcsendesiilt korilottink a beszélgetés, a csapattarsai a sz6-
valtas felé fordultak, aztan ijeszt6 falként korénk alltak. Nem
hibaztattam Sket. Taylor és az ikertestvére, Tyler Maddox utol-
s6 alkalommal Estes Parkban talalkoztak velem. Akkor szévet-
ségl jelvényt hordtam, és az egyetemi kampuszon nyomoztam
egy olyan tlzeset tigyében, amiben talan a kisdccsiik is érintett
volt. Amennyire most tudtam, az tigy még nem zarult le.

— Akkor meg miért jottél? — sziszegte fojtott hangon.

— Uj allast kaptam.

— Véletlentl éppen Coloradéban sikerilt talalnod egyet? —
nézett ram kétkedve.

— Igy hozta a sors. Es most tinés, hadd élvezzem végre
a soéromet! Koran le kell fekiidném. Holnap van az elsé mun-
kanapom.

— Hol?

— Mit érdekel?

Maddox idegesen felnevetett.

— Na, és? Sikertlt az egyik szar allast egy masikra cserélned?

— Nem. Ez maganmel6. Sokkal jobban fizet. Fis most ko-
molyra forditva a szot, tényleg huzz innen a francbal

Maddox nevetgélt magaban, és még meghuzta a sorét, mi-
el6tt csatlakozott a haverjaithoz. Fiatalabbak voltak nalam, de
tObb veszélyes helyen fordultak meg, mint ahanyat Gssze tud-
tak szamolni. Tiszteltem, ha valaki a tGz fe# rohant.

Stavros letett a pultra még egy korséval, és a mogottem allo
térfi felé biccentett. Maddox hivott meg ra. Nem akartam meg-
kedvelni, de arrél sem tudtam meggy6zni magam, hogy rossz
srac. Koszonetképpen boélintottam egyet felé, aztan el6refor-
dultam.

— Mi volt ez? — kérdezte Stavros.

— Semmi kiilon6s.

— Gondolom, ismerik egymast.

— Az 6ccse egyszer bajba kertilt.

— Es maga segitett rajta?

— Nem — vilaszoltam, és beleittam a masodik korso sorbe.
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— Mogorvabbnak latom, mint els6 alkalommal, amikor itt
jart, pedig azt hittem, azt nem lehet fokozni.

— Tényleg?

— Ugy sejtem, az 4j allasnak a Cheyenne Hegyi Komple-
xumhoz van koéze.

— Bs az mi?

— Az egyetlen titok, amit errefelé nem lehet megérizni —
vigyorgott Stavros.

— Piszkosul menébbnek hangzik, mint amit én csinalok —
jegyeztem meg a lélekjelenlétemet megdrizve.

Legkevésbé arra volt szitkségem, hogy a szallodai pultos vi-
lagga kiirtolje az elsé napom elétt, hogy egy titkos intézmény-
ben dolgozom. Stavros csalddottnak tint, latszott, hogy nincs
igaza.

— Egyedil van itt? — faggatott tovabb.

— Csak én jottem.

— Uj kezdet? — kérdezte.

Volt mar néhany djrakezdés mogottem, de sosem tint Gj-
nak. Otthonrél bevonultam a haditengerészethez, onnan az
FBI-hoz keriiltem, most pedig egy magan biztonsagi szolga-
lathoz. Mint sok veteran, én is megprobaltam élni az életemet,
miutan éveken at raszoktattak az engedelmességre. Elég rossz
volt, hogy a térdemet ell6tte az ellenség, és ezért érdemeim el-
ismerése mellett leszereltek. Egy évtized a haditengerészetnél,
szamos bevetés, szamtalan kuldetés és minimalis harci kiképzés
nélkil egy elrabolt tizéves gyerek pontot tett a katonai karrie-
remre.

Meggérintettem a térdemen kidudorodé hegeket.

— Ki tudja? Talan ez lesz az igazi.

— Széval, volt mar ilyen?

Bolintottam. Miutan a térdem — amennyire lehet — meg-
gyogyult, felhivtam egy cimboramat, aki a Deep Six Securityt
vezette. Eleinte elSléptetésnek tlnt, hogy goly6alld, bar lég-
kondicionalt jarmiveket vezettem, de mocskos politikusokat,
tegyverkeresked6ket és hadurakat védeni... a fizetési csekk

23



sem feledtette, mit teszek, aztan egy éjszakai razzian megégette
a vallamat egy villanogranat. Amikor felvettek Quanticoba, ugy
éreztem, megtalaltam a hivatasomat. Késébb, az FBI-nal t6lt6tt
két év alatt kiderilt, hogy mégsem nekem valé. A denveri f6n6-
kom a San Diegé-i seggtejhez képest elég rendes fazon volt, de
elemzo6kkel és aktatologatokkal kellett egyiitt dolgoznom. Még
a terepen dolgozd tgynokok is nyakkendében és blézerben
jartak munkaba. Aki 6ltonyt viselt, nem piszkolta be a kezét.
Az ottani munka elkeseredésbdl fakado hibas déntés volt, amit
hamar helyrehoztam.

— Alaposan atverhette magat — vélekedett Stavros. — Sze-
mernyi megbanast sem latok.

— Nincs is — mondtam. — Még nem talalkoztam a sors altal
rendelttel.

— A, széval az igaziban hisz?

Elmosolyodtam, miel6tt belekortyoltam az italomba. Volt
néhany baratném, de sosem talaltam olyat, akinél ne éreztem
volna, hogy ennél tobb kell. Lauraval az alapkiképzés utan is-
merkedtem meg, A nagykonyv szerinti katonafeleség valhatott
volna bel6le. Egy évig éltiink egyiitt, de mindketten rajottiink,
hogy ami koztiink van, nem szerelem, és én lettem a tanuja,
amikor harom évvel késébb hozzament a legjobb baratom-
hoz. Volt j6 par randi és rengeteg mas nd, akiket a kishagom,
Hailey csak iddtiltésnek nevezett, de mindegy, milyen fantaszti-
kusak, gyonyoriek és szorakoztatdak voltak is, mindig tudtam,
hogy nem megfelel6ek. A hozzam rendelt még ott volt valahol
a nagyvilagban, és gy éreztem a létezését, mint Maddox és
a haverjai pillantasat a tarkomon.

Megrezzent a telefonom a hatsé zsebemben. Felalltam, és
egy Osszetekert Gtdollaros bankjegyet dobtam a borravalos
tivegbe.

— Eppen rad gondoltam — mondtam a telefonba a liftekhez
menet.

— Bz csak természetes — valaszolta Hailey. — Berendezked-
tél mar?
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Thzoltokat kertlgettem, akik a félaras soriiket sziircsolték.

— Amennyire egy szallodai szobaban lehet.

— Nem béreltek neked szallast?

— Nem.

— Még nem mondtad el, mit keresel Colorado Springsben.

— Es nem is fogom.

Hailey felséhajtott, én meg felnevettem. Sok idénk ment el
az igazsag kertlgetésére.

— Nem érek ra. Ebédid6 van. De 6rilok, hogy csak harom-
o6ranyira vagy kocsival. Hazajossz husvétra? Apa harom hénap-
pal el6bb megirta a prédikaciojat.

Megnyomtam a liftgombot, és vartam.

— Nem ugyanazt mondja minden évben? Minek késztlne?
Legfeljebb azt kell eldontenie, melyik sztorit mesélje el.

— Hagyd abbal

— De komolyan, olvastad az evangéliumokat? Egy ember,
két ember, egy ember és egy angyal, vagy egy angyal volt a sir-
boltban? Maté, Mark, Lukacs és Janos mind mast allit. Es ezt
nevezi apa Isten tévedhetetlen igéjének. — Kinyilt az ajto, én
pedig beléptem a liftbe, de rogton elfogott a lelkifurdalas. — Ne
haragudj, HayBells!

— Miéta vagy ilyen pesszimista?

— Az elsé bevetésem Ota, amikor valdéban olvasgattam
a Bibliat. Figyelj csak, a j6v6 hét a betanulas id6szaka az 4j al-
lasomban. Késéig bent leszek, hogy kiképezzem a csapatot, igy
lehet, hogy a kévetkezé hetekben nem leszek elérhetd.

A lift remegve megallt. Kinyilt az ajt6, és kiléptem. Balra
fordultam, és bir tudtam, merre kell mennem, ellenériztem
a tablat, hogy a szobam val6éban balra van-e. A 201-es szoba
a folyoso végén volt. Megalltam az ajté el6tt, és eléastam a kul-
csot a zsebembdl, mig a kishugom hangjat hallgattam a vallam-
mal a fillemhez szoritott telefonban.

Hailey tovabb csacsogott a kozépiskolai balrdl, egy 4j fiardl,
aki legyeskedik korilétte, és hogy hova adja majd be a jelent-
kezését. Nem hibaztattam, hogy semmit sem tud arrél; milyen
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volt szamomra a kozépiskola. Az orditozas, a szabalyok, a nem
létez6 maganélet. Fn voltam a prébadarab. Rajtam tanultik
meg a szileink, hogy kell egy gyereket elild6zni otthonrol.
Apa késobb lecsillapodott, anya pedig gyakrabban allt a sarka-
ra. Hailey gyerekkora igy mar majdnem normalisra sikeriilt.

— Hallottad, amit mondtam? — kérdezte, amikor kattant
a zar. Benyomtam az ajtot.

— Bocs, éppen a misszios utazasrol beszéltél. Ezuttal Hon-
durasba lesz, igaz?

— Legutobb is oda mentiink. Szerintem neked is el kellene
jonnod. Nagyobb biztonsagban érezném magam, ha ott lennél.

— Barcsak megtehetném, Bells! Holnap 4j munkahelyen
kezdek. Egy darabig nem lesz szabadsagom.

— Csak egy hét az egész! Annyit igazan kivehetnél.

Hanyatt déltem a kemény, hideg matracon, és felnéztem
a bézs mennyezetre. Nem vettem a faradsagot, hogy felgyujt-
sam a villanyt, az els6tétit6 fliggony résén at beszokott némi
napsugar.

— Hianyzol, kolyok!

Hallottam a telefonban, hogy duzzog, és ez megmosolyog-
tatott. Mindig a legjobbat gondolta rélam. Embert probalo
munka volt annak a pasinak szinlelni magam, akinek hitt.

— Te is hianyzol, Scottie!

— Mondd meg apanak és anyanak, hogy szeretem Sket!

— Persze. Sok szerencsét holnap!

Amikor letette, iresnek, sotétebbnek tint a szoba. Hailey-
b6l sugarzott a fény. A higom, a szileim és az otthonom,
a kansasi Goodland csak néhany éranyira voltak innen. Valami-
lyen oknal fogva ez a gondolat nem volt olyan vigasztal6, mint
amilyennek lennie kellett volna. Hailey par hénap mulva betdl-
totte a tizennyolcat. Barmikor kocsiba ilhetett, és meglatogat-
hatott. Semmit sem szerettem volna jobban, mint egyiitt lenni
kicsit a higommal, de kénnyebb titkokat Grizni, ha a ketténk
kozti tavolsag legyézéséhez repulSre kell ilni.
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Az éramra pillantottam. Ujabb hét érat kellett eliitném va-
lahogy a lampaoltasig, Lehunytam a szemem, hogy egy felet
aludjak, mert azt reméltem, ez elég hossza lesz a felt6lt6dés-
hez, és elég rovid ahhoz, hogy ne tdimadjanak meg a lidérces
almok.

Kopogtattak. Kipattant a szemem.

— Egy pillanat! — Az ajtéhoz botorkaltam, és Taylor Maddox-
ot pillantottam meg a barataival a kiiszobon. Ugrasra készen
vartam, hogy verekednem kell-e.

— A varoskézpontba indulunk ebédelni. Van kedved veliink
tartani? — kérdezte.

Arra gondoltam, jobb enni, mint arctalan férfiakkal tdz-
parbajt vivni, amint lehunyom a szemem. Olyanokkal, akiknek
a fegyverébol sosem fogy ki a toltény.

— Varjatok, csak felveszem az ingem!
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3. fejezet

Dar

R;gacsos volt a betonpadl6 a faasztal alatt, amihez a ven-
égl6s vezetett, de a kivalasztott mexikoi étterem tvegka-
lickaja megvédett az atkozott sz¢éltél és a varostdl nem messze
tombol6 tiz fistjétél. Kilon nyereség, hogy az Gjsag és szosz
ingyen volt.

A menyasszonyl ruham Colorado Springs belvarosatol
északra egy zaloghazban légott, és a befolyd négyszaz dol-
larbol sikerilt nadragot, inget, melltartot, pamutbugyit és la-
pos sarku cip6t vennem, amit most viseltem. Kimondottan
fajdalmasan érintett, hogy a felét sem kaptam vissza annak,
amit hat honapja a ruhaért fizettem. A turkaléban talalt hati-
zsakomban egy sotétkék kapucnis fels6 és egy galambsziirke
tréningnadrag pihent, de szitkségem volt még olyan ruhdra is,
amiben allasinterjira mehetek, és a né1 munkaruhakra 6tven
szazalékos kedvezmény volt. Ezért adtam el a menyasszonyi
ruhat, és tartottam meg az eljegyzési gylrit arra az esetre, ha
hirtelen készpénzre lenne szitkségem, aztan nem foglalkoztam
vele tobbet. Az azonnali készpénz lehetéségére nem hanyhat-
tam fittyet.

A térdem most is le-fel ugralt, és az asztallapnak csapo-
dott, amivel felkeltettem a kézelben 616 kisgyerekek figyelmét.
Nem tehettem réla. Ugy éreztem, Shawn barmelyik pillanatban
megallhat az étterem el6tt a nevetséges kisteherautdjaval, hogy
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a hajamnal fogva rangasson vissza Texasba. Szabad voltam, de
még féltem, és ez feldihitett.

A pincér otthagyott egy tollat a szamla mellett, hogy alair-
hassam a kartyabizonylatot. Nem is sejtette, hogy a nagy adag
tortillachipsért és a Dr. Pepperért készpénzzel akarok fizetni.
Mindoéssze hét dollarba kertlt, és késéi ebédnek szantam az
ételt. A kitrualt talak mellett arra hasznaltam a golyostollat,
hogy ujsagcikkek szélére firkaljak, és bekarikazzam az aprohir-
detéseket: volt ott minden az Ggyvédi irodai titkarnétél a szal-
lodai masodik vagy harmadik muszakban dolgozé recepcidsig,
Fort Hoodban pincérnéként dolgoztam, aztan egy féltékeny,
tulvédo és zsarnoki hajlama férfi baratnéje lettem. Shawn nem
merte megkockaztatni, hogy emberek kozé engedjen, mert
a munkahelyen Oriiltségekkel tomhették a fejemet. Raadasul
egy étteremben mas férfiak a kelleténél hosszabban megbamul-
hattak, esetleg elhitették volna velem, hogy okosabb, viccesebb
és csinosabb vagyok annal, amilyennek Shawn latott.

— Egész j6 — mondta a pincér, amikor egy pillanatra meg-
allt, és észrevette a rajzaimat. — Mi ez?

— Palmafa... és egy hulatincosné. — Megprobaltam az &
szemén at nézni a vastag vonalakat és részleteket. Tényleg elég
jo volt. Kar, hogy senki sem akart hivatasos rajzolot felvenni.

— Bibliaoktatason van itt?

— O! — siklott a tekintetem Carly Biblidjara az asztalon. —
Nem.

— Hawaii — bolintott. — Szuper — jegyezte még meg, és ar-
rébb sétalt.

Sosem jartam ott, ahogy mashol sem. Azt képzeltem, majd
Shawnnal fogok Fort Hoodon kivil utazgatni. Most egyediil
voltam, tizenkét oranyira téle. De gbrnyedt testtartasombol és
masok tekintetének a kertilésébdl tudtam, hogy Shawn még
mindig velem volt. F6lém magasodott, mintha egy 6sszekuco-
rodott, megrugdosott kiskutya lennék, akivé mellette valtam.

Az egyik alig hasznalt Toms cipémet felemeltem a ragacsos
padlordl, hogy helyet valtoztassak a székemen, és alig tint fel
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a filsért6 hang, ami ezzel jart. Allandéan emlékeztetnem kellett
magamat, hogy rajtam kivil senki sem tudja, hol vagyok, mégis
percenként négyszer kukkantottam ki a parkoldba, hogy nem
allt-e oda az ismerds jarmu.

— Nincs semmi baj — suttogtam, és még aproélékosabban
kidolgoztam a hulatancosné hosszu, sotét hajat. Az arca mo-
solygds és gondtalan volt, olyan, amilyennek régéta nem érez-
tem magam. A buszon az jart a fejemben, hogyha elérem az
uti célom, varazsiitésre visszavaltozom azza, aki régen voltam:
semmi idegeskedés, aggodalom, elviselhetetlen rettegés. Ahogy
teltek az orak, és nem javult a lelkiallapotom, a reményt valami
sokkal s6tétebb érzés valtotta fel. Nem akartam, hogy Shawn
uralkodjon felettem, most mégis itt tltem, és jobban féltem
t6le, mint valaha.

A Colorado Springs szalloda néhany mérfélddel tavolabb
volt az orszagut mentén, nem sokkal a Red Rock Canyon utan.
Megfordult a fejemben, hogy a szalloda esetleg arengedménnyel
kinal szobét az alkalmazottaknak. Igy mar megérné a tizenkét
dollaros 6rabér, amit ajanlottak. Eltettem a Bibliat a hatizsa-
komba, két 6tdollarost hagytam az asztalon borravalonak, és
a papirlappal a kezemben a hostess-standhoz mentem. A valla-
mon légott minden, amim volt. Reggel fél nyolckor érkeztem
Colorado Springsbe. A menyasszonyi ruhamban féstltem 4t
a hasznaltruha-boltokat, kerestem egy zaloghazat, és a varos-
kozpontban talaltam egy tizletet, ahol egyszert pamutbugyikat
és tisztalkodoszereket arultak. Mindezzel a hatam mogott ered-
ményes napot zartam, még ha az orrombdl nem is ment ki
a flstszag,

— Elnézést — szolitottam meg az ott allé férfit. — Hasznal-
hatnam egy pillanatra a telefont?

— Nincs telefon — razta a fejét.

— Nincs? — ismételtem meg. Hazudott. Biztos volt telefon-
juk, csak nem a vendégeknek. Felséhajtottam. Nagyon szami-
tottam ra, hogy fogadjanak is egy allasinterjira, amikor odaérek.
Mire azonban célba jutok, mar annyira ram esteledik, hogy nem
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lesz id6m masik szallast keresni, és a megmaradt pénzem javat
kénytelen leszek arra kolteni, hogy kivegyek egy szobat. Min-
denesetre olyan helyre késziiltem, ahol az éjszakat t6lthettem.

Megigazitottam a hatizsakomat, és kitoltam az ajtot. Atsé-
taltam a parkolon az ut felé, és délnek fordultam. Egy vastag,
homalyos felhé takarta el a napot, ami igy inkabb egy rézsa-
szin, fényes gombnek latszott, és arra gondoltam, vajon nem
s6tétedik-e hamarabb. Az utat egymasba ¢ér6, csucsforgalmi
autofolyam lepte el; az emberek naplemente el6tt akartak el-
hagyni a Garden of Godsot és a Red Rock Canyont. A kipu-
fogogaz és a fust minden lélegzetvételnél marta a torkomat,
ezért meggyorsitottam a 1épteimet, remélve, hogy gyorsabban
érek a szallodahoz. Az egyik oldalon lépésben kusztak az au-
tok, a masikon egy Osszeeszkabalt kalyiba volt. Egy férfi ilt
a f6ldon, mellette egy bevasarlokocsi minden evilagi tulajdona-
val. Koszos és elgyotort volt az arca, ami kiiszkodésrél és ku-
darcrol arulkodott. A széltél védd badogfal felém esé oldalarol
az élete egy nagy, nyitott sebnek latszott, ami olyan erésen és
oly régota vérzett, hogy a férfi mar alig vette észre, hogy barmi
gond lenne.

Megalltam az otthonanal, és lenyudjtottam egy huszdolla-
rost, aztan tovabbmentem, mig zavartan bamulta a tenyerében
fekvé bankjegyet. Biztos akartam lenni abban, hogy igazi falak
kozott, folyovizes szobaban, agyban toltom az éjszakat.

A Midland Expresswaynek nem volt sétalésavija, és olykor
az ut széle és a voros sziklafal kozo6tt nem maradt sok hely.
Amikor a szalloda bejaratahoz kézeledtem, automatikusan ki-
nyilt el6ttem az Giveg toldajtd. Olesd szényegtisztitd és frissen
fétt kavé illata csapott meg, majd a légkondi hitotte levegd
megérintette az arcomat. Az el6csarnokot a drapp kilonféle
arnyalatai és muapalmak diszitették: hianyzott beléle minden
szin és otthonossag, amit a szallodak t6bbsége probal suga-
rozni. A hatsé fal mentén volt a bar, az utolsé barszéknél egy
tablan ez allt: ISTEN HOZOTT BENNETEKET, TUZOLTOK! FELARON
AZ IPA SOR ES AZ ELOETEL!
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Egy férfi allt a pult mogott, amit fehér ronggyal torolge-
tett. SOtét haja agyonzselézve meredezett, és Gsszevonta vastag,
agyontépkedett szemoldokét, amikor észrevett.

— Gyere csak ide, napsugaram! — szolitott meg, és az egyik
székre mutatott. Meg tudtam allapitani, mikor flértdlnek ve-
lem a férfiak, és az igazat megvallva a tObbség meg is tette.
Mair tudtam, mikot ez a szandékuk, és a férfiak néha szerették,
ha kihasznaljak Sket. De a pultos hanghordozasabdl hianyzott
a csabitas barmilyen formaja, és inkabb ugy hangzott, mintha
a kishugahoz szélna.

Atmentem az el6csarnokon az ott ténfergd férfiak és a két
kanapé meg egy szék mellett, amit egy nagy lapos képerny6s
tévé elé huztak. A bar a sarokban volt, a lift benyiléjanak kéz-
vetlen kozelében, a recepcioval pontosan szemben.

— Be akarsz jelentkezni? — kérdezte. Olcsé kitizéjén a
Stavros név allt. Amikor elmosolyodott, a szeme koriili halvany
barazdak elmélytltek, ahogy a homlokan 1évé harom ranc is.
Egy tizessel lehetett id6sebb nalam, és valdszintleg tobb szaz
csinos nét latott mar athaladni a barjan. En csak egy voltam
a sok kozott. Elég rendes volt, hogy ne probalja meg mindet
lefektetni.

Feltltem a székre, és az tres recepciora sanditottam.

— Azt reméltem, hogy beszélhetek a menedzserrel.

— Igen?

— Lattam az Gjsagban az allashirdetést.

Onelégiilten elvigyorodott.

— A, az allas! Barmelyik pillanatban visszajchet. Kérsz inni?

— Csak vizet szeretnék — vontam meg a vallam.

— Tikkadtnak latszol — bolintott.

Halkan felnevettem.

— BEs még minek? Gyalog jottem idaig, Meglepne, ha nem
izzadtam volna le.

— Gyalogoltal? Honnan? — pottyantott egy jeget a poharba
egy merit6kanallal, aztan a pisztollyal ratoltotte a vizet.

— Az ut végén 1évé mexikoi étterembdl.
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— Edes szfvem — rancolta a homlokat. — Az nem az tt végén
van, hanem legalabb négy mérféldre. Nagyon kellhet az allas.

— Igy igaz. Es szobit is szerettem volna éjszakara. Esetleg
néhany éjszakara.

— Most értél a varosba?

— Ma reggel — bolintottam.

— Mi van a csomagodban? — intett a hatizsdkomra.

— A holmim. Az Osszes.

Kétkedve pillantott ram.

— Nem latszol csavargénak.

— Nem is vagyok az.

— Hidd el, sok csavargé jon ide fel Texasbol!

— En nem... — Nem volt értelme. Amint kinyitottam a sza-
mat, tudta, hova valdsi vagyok.

Egy pillanatig csak engem nézett.

— Mi szél hozott ide?

— Hogy vilagot lassak, azt hiszem.

— Ne hazudj! — vigyorodott el. — Mar most tudom, hogy az
pocsékul megy.

Feszengtem a széken, és védekezve 6sszefontam a karomat.

— Nem igazan akarom...

— Ugye, nem 6lted meg? — kérdezte. Inkabb kivancsi volt,
mint félt. — A pasit.

Megraztam a fejem

— Ertem. Hogy hivnak?

— Darbynak. Darby... Cooke-nak.

— Aha — mondta nem nagy meggy6z&déssel. — Azt hiszed,
egy olyan keresztnéven, mint a Darby, sokat dob egy hamis
vezetéknév?

Osszeroskadtam a helyemen.

— Legyen hat Cooke! Fin megdrzom a titkodat. — Stavros
figyelmét elvonta a recepcié. Egy id6sebb né jelent meg a lift
bejaratanal. Az ebéd utolsé falatjat ragta, és Osszedorzsolte
a két tenyerét. Beallt a pult mogé, a szamitégép a derekaig ért.

— O Tilde — forgatta a szemét Stavros.
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— Kedvesnek latszik — figyeltem, ahogy a szamitégépen
dolgozik. Kék szemfestéke ceruzaval kihuzott szemoldokéig
ért, a razsa élénk rézsaszinen viritott. Széle-hossza egy volt, és
idénként elmosolyodott, bar killénosebben nem szanta a mo-
solyt senkinek sem.

— Altaliban az is. A masodik miszak az 6vé, hiromtél ti-
zenegyig, igy mire felfedné a hazsartos oldalat, addigra te mar
éjszakas leszel. O tanit majd be, és két miszakot fog vinni,
hogy meglegyen a nap, igy elég ingerlékeny lesz.

— Mar ha megkapom az allast.

— Mar a tiéd.

— Miért vagy benne olyan biztos?

— Mert az enyém ez a kocerd;.

— O! — Néztem, ahogy Tildéhez sétal, majd halkan rélam
beszélgettek, aztan Stavros intett, hogy menjek oda.

— Tildétdl kapsz szobat, és elintézi a papirmunkat. Az alkal-
mazottak hisz dollart fizetnek éjszakanként, és félaron kapjak,
ha telthaz van. Takaritas nélkil. Tudsz most kezdeni?

A szem6ldokom felszaladt a hajam vonalaig,

— Most? — pislogtam. — Persze! De mennyire.

— Helyes. Hozd a holmidat! A recepciotél induld folyosorol
nyilik a szobad. Szazas — nézett Tildére.

Tilde bolintott, visszament a pulthoz, és utni kezdte a bil-
lentytket.

— Utana jojjek vissza ide? Megfelel, ami most van rajtam?

Elhessentett.

— Fantasztikusan nézel kil Amikor tudsz, vegyél egy fehér
inget és egy fekete nadragot, az a megszokott egyenruha itt.

Tilde jott oda egy fehér kulcskartyaval, én meg Stavrosra
néztem.

— Fogalmad sincs, milyen nagyra értékelem, amit tettél! Na-
gyon szépen készoném.

Bolintott, és visszaindult a barhoz.

— Hamarosan dugig lesziink. Langlovagok érkeznek min-
denhonnan. Probald meg... tartani a lépést!
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Amikor hatat forditott, Tildére néztem.

— Kik azok a langlovagok?

— Hegyi tizoltok — terelt a liftbenyiléba. — A varoson kiviil
tombol6 tlizeket probaljak eloltani. Csak figyelj és mosolyogj
a vendégekre! Egy éjszaka alatt ugysem fogsz mindent megta-
nulni.

Félig-meddig arra szamitottam, hogy megnyomja a hivo-
gombot, de tovibbment a folyosé végéig, a RAKTAR feliratd
helyiségen tulra.

Az ajton a 100-as szam allt. Tilde intett, hogy probaljam
meg a kartyat. Csipogas hallatszott, és tompa z6ld fény villant,
amikor a mdanyag lapot a kilincs feletti fekete négyzethez szo-
ritottam. A zar kinyilt, én pedig Tildére mosolyogtam.

— K6sz6n6m! — nyomtam be az ajtot.

— Vissza tudsz j6nni a pulthoz fél 6ra mulva?

— Igen. Csak megmosakszom, és mar ott is vagyok.

Becsapddott mégottem az ajto, én pedig a sotétségbe me-
resztettem a szemem. A napsités keservesen probalt attorni
a sotétit6fiiggdny résén. Az ajtdé mellett kitapogattam a kap-
csolot, és felkattintottam, aztan felnyultam, és rdhajtottam az
eziistos biztonsagi kallantydat a gombra. A ventilator azonnal
elindult, amikor felkapcsoltam a villanyt. A mosogatét hatvan
centis pult vette koril, a hozzaillé tortfehér zuhanyfiggony
egy zuhanyozot és egy kadat takart. A nagy tikor tisztan ra-
gyogott. Egy futé pillanatig azt kivantam, barcsak a takaritas is
benne lenne a csokkentett arban, de az mar tdl szép lett volna.

A rovid kis folyosé egy harom és félszer hat méteres szo-
baba vezetett, ahol egy franciaagy allt, kétoldalt éjjeliszekré-
nyekkel. A tévé egy hatfidkos fakomodd tetején helyezkedett el,
a butorzat tobbi darabja egy irdasztalbodl, hozzavald szEékbdl és
a z6ld-kék mintas szényeghez szinben ill6nek szant karpitozott
fotelbdl allt, de a szinegyezést nem igazan talaltak el. Az ablak
alatt volt a légkondifitStest beltéri egysége.

Kihuztam a fidkokat, és ekkor jottem ra, hogy az egyik ol-
dalon egy tres haté van, ami a szallodai szobdknal megszo-
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kotthoz képest nagyobb volt. A fiirdészobaval k6zos falon egy
beépitett konyhaszekrényt is lattam mikroval és kavétézével,
¢és egy két ég6s tlzhelyet, ami felett szagelszivd helyezkedett
el. Fozhetek! HatradSltem az agyon. Kényelmes. Nem hittem
a szerencsémnek. A szerencsénknek. Kaoszonim, Istenem!

Megérintettem a hasamat kozépen, a szeméremcsontom fe-
letti ponton, ahol a magzatomat sejtettem.

— Minden rendben lesz... — A baba vajon kislany vagy kis-
fia? Mérgesen fintorogtam a semleges kifejezést6l. Még sokaig
nem tudom majd a nemét, mar ha egyaltalan. Egészen addig,
mig vilagra nem jon. A babam babszem nagysagu lehet. Bab-
szem. Babszem Dixon baba. — Minden jol alakul, Babszem.

Hangosan mondtam ki, inkabb magamnak, mint mdsnak.
Kavarogtak bennem a gondolatok, hogy hogyan tartom el, hol
fogunk lakni, mibe kertil majd a pelenka és a boleséde. Az alla-
sért halasabb voltam, mint a fizetési csekkért. A munka lefoglal
majd, nem gondolkozom, és nem t6r6dék majd a rajtam el-
uralkodé6 félelemmel. Egyedulallé anya. Elmosolyodtam. [7égre
szabad vagyok.

Nem tudtam letorélni a mosolyt az arcomrol. Beleturtam
a hatizsakomba. Kihalasztam a fogkrémet, fogkefét, hajkefét
és dezodort. Kisiettem a firdészobaba, a par kozmetikumot,
amim volt, oda tettem, ahol kéznél volt, és kinyomtam egy
adag fogkrémet a fogkefére. Surolas, kopés, oblités. A fogkefe
a mosdoéhoz koccant, aztan tart6 hijan egy poharba allitottam
bele. Dezodor, gyors fésiilkodés, aztan felkaptam a kartyamat,
a tarcamat, kirontottam az ajtén, és végigsiettem a folyoson.

Nyilt a liftajto, és nekicsapodtam egy magas férfinak, majd
hatratantorodtam.

— Jaj, istenem, elnézést! — mondtam, de még nem nyertem
vissza az egyensulyomat.

Elkapott, miel6tt elestem volna, és aggodalmas tekintettel
nézett le ram.

— Jesszusom, jol vagy?
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— Igen-igen, jol — soportem le a trikojat, mintha 6sszeko-
szoltam volna.

— Alaposan nekem jottél.

— Nagyon sajnalom. Megsériltél?

Kurtan felnevetett, és akkor néztem meg igazan. Masfél fej-
jel volt magasabb nalam, a triké ujja megfeszult kivarrt bicep-
szén, a tetovalas a csukldjaig kanyargott. Testérnek nézett ki.
Rogton megrémiiltem.

— Mit6l menekiilsz? — kérdezte.

— En? Semmitél! — tiltakoztam rogton, védekezésre kény-
szertlve.

Felvonta a szemoldokét.

— O, ugy érted... — A hivelykujjammal hatraboktem. —
Csak dolgozni megyek — mutattam a pult mogott allé Tildére.

— Vele? Te itt dolgozol? — bokétt a padlora. — Még nem
lattalak.

— Bz az els6 napom — magyaraztam, és reméltem, hogy
a mosolyom elfedi a zavaromat. — Mennem is...

— Hat, perszel!

— Még egyszer bocs — indultam el, miel6tt valaszolhatott
volna. Shawnon kivil régen nem beszélgettem férfiakkal. Els6-
sorban akkor nem, amikor Shawn is ott volt. A tamaszponton
hamar hire ment mindennek, és Shawnt kevés dolog dihitette
fel annyira, mint az, ha felkeltettem mas férfiak figyelmét.

Tilde gunyosan vigyorgott, amikor befutottam, a szemuve-
gén a lanc a fejével egy ritmusra lengett.

— Minden rendben?

— Jaj, nagyon sajnalom! Nem kellett volna tugy sietnem.
Csak izgatott voltam.

— Viccelsz? Isteni latvany volt. Arrél meg ugyis visszapat-
tansz — krakogott Tilde az anyamtol ismert recsegé dohanyos
kohogéssel.

— Ismeri?

— Az kivezényelt fidk egyike. — Ertetleniil pislogtam, mire
folytatta: — Az egyik hegyi tGzolté. A csupa tetkds tegnap jelent-

37



kezett be. Maddoxnak hivjak. Van egy ikertestvére, és nem tu-
dom ket megkilonboztetni, de biztos, hogy legalabb egyszer
felvisz magahoz majd egy lanyt, amig itt van. Ennél a munkanal
remekul belejossz, hogy eligazodj az embereken. Hazasparok.
Vannak itt hazasparok, akik idejarnak, de mar nincsenek igazan
egyutt. Vannak, akik a munka miatt szallnak meg, a torzsven-
dégek, az 6tgyerekes, elcsigazott szuldk. A fiatal parok, akiknek
kutyajuk van gyerek helyett. Az id6s parok, akiknek kutydjuk
van gyerek helyett. A kamionosok. A drogosok. A féiskolasok.
A csavargok. Mindenfélét latsz majd.

Néztem, ahogy Maddox atsétal az el6csarnokon Stavroshoz,
és letil a barnal. Viccel6dott kicsit a csapossal, aztan a t6bbi he-
gyitlzolto-tarsaval.

— FelhSkben rajzanak be nemsokara. Megtanitalak az ala-
pokra.

Tilde tirelmes volt. Megmutatta a szamitégépes rendszert,
hogy hogyan kell ki- és bejelentkezni, megcsinalni az ajtonyitd
kartyakat, beallitani az ébresztést, beirni a foglalast, honnan le-
het tudni, hogy bejové hivas van, vagy egy vendég keres, hogy
kell egy hivast atkapcsolni a szobakba.

Kinyilt a kétszarnyu tivegajto, ahonnan hatizsakokkal és va-
szonzsakokkal felszerelt férfiak léptek be: nevetgélve Gtdgették
¢s 16kdosték egymast. A figyelmik a barnal l6 férfira iranyult.
Odacsortettek hozza, leverték a baseballsapkajat, aztan lelok-
dosték a barszékrol.

— Miért szeretik ezt csinalni a pasik? — tinédtem fennhan-
gon. — Olyan kegyetlenil bannak egymassal.

— Kegyetlentl? Dehogy, kedvesem, csak igy mutatjak ki
a szeretetiket. A hozzajuk hasonlé munkat végzok... a rend-
610k, katonak, mind ilyenek.

— Valakinek meg kéne mondania, hogy ez nem szeretet —
rancoltam a homlokom.

A tazoltok sovanyak voltak, kiugrott az arccsontjuk, a sze-
miitk beesett. Viszonylag boldognak latszottak, ugrattak egy-
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mast, nevetgéltek, mintha tobb évnyi tavollét utan talalkozo
kozépiskolai haverok lennének.

Tilde mosolyogva sugta:

— Itt jon.

— Maddox? — utanoztam fojtott hangjat.

— Taylor Maddox! — kialtotta Tilde, amikor a fiatalember
elég kozel ért. — De j6 ismét latnil Hogy van a csalad?

— Apa jol van. A testvéreim is. — Lesutotte a szemét, mig
a hats6 zsebébol el6szedte a tarcajat. A jogositvanyat és a hitel-
kartyajat a pultra dobta, aztan a telefonjaval bibel6détt, és gyor-
san bepotyogott valamit. Amikor eltette a telefont, felnézett, és
elkapta a tekintetemet. — O!

— J6 napot! — mondtam.

— Minden rendben a szobajaval? — kérdezte Tilde.

Eleresztette a kérdést a fille mellett, hogy inkabb nekem
valaszoljon.

— Ma 6sszefutottunk a folyosén.

— Emlékszem.

— Széval... az elsé napod? Eddig milyen volt?

— J6. — A valaszommal és a testbeszédemmel értésére ad-
tam, hogy nem érdekl6dom iranta.

Kuncogott magaban, és lathatéan nem vette fel a tartézko-
dasomat.

— Masik szobat szeretnék, amiben kétszemélyes agy van. Es
két kulcsot, Tilde.

— Bgy franciaagyas maradt. Szerencséje van — mondta Til-
de a billentylGzeten potyogve. — Kérem még egyszer a hitelkar-
tyajat!

Taylor tokéletes mosolyt villantott, és egy masodpercre ram
nézett, miel6tt a kezembe nyomta a kartyajat.

Tovabbadtam Tildének, aki a szempilldjat rebegtette. Min-
den pirt csalt az arcara, amit ez a pasi csinalt. Igaz, hogy von-
26 volt és elblivold, raadasul kiviilrdl alazatosnak és kedvesnek
tint. Nem tudtam, hogy azért gyanakszom-e, mert mar kény-
telen voltam falat hizni magam koré, vagy mert megéreztem
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rajta valami ismerdset, nem éppen j6 értelemben. Tilde rakat-
tintott a rendszerben egy szobara, aztan beirta mellé Taylor ne-
vét és adatait. Beprogramozott két kulcskartyat, és atnyujtotta
6ket. Egyszertinek tlnt.

— Kész is van — mondta Tilde.

Taylor alairta a nyugtat, Tilde visszaadta a bankkartyajat, az-
tan egy kis boritékba csusztatta a kulcskartyakat, és atnyudjtotta
a pult felett.

— Tessék! Isten hozta! Ujra.

— Kosz, Tilde. A te nevedet nem értettem.

Tilde valaszolt helyettem.

— Darby. Még nem csinaltunk neki kittzét.

— O! Még nem hallottam ezt a nevet. Erdekes lehet a tor-
ténete.

— Igazabdl elég unalmas — mondtam.

— Azért szivesen meghallgatnam egyszer — mondta a lift
felé menet.

— Te j6 égl Mar be is ut6tt a baj — himmo6g6tt Tilde.

— Nem — raztam a fejemet. — Nem érdekel a pasizas. Az
ilyen tipus meg f6éleg nem. Se tizoltok, se nagymendk, se rend-
6rok, se katonik. ..

— Igazad van — nevetett Tilde. — Az ilyen hivatasokhoz egy
bizonyos egyéniség kell, nem?

Megcsorrent a telefon, mire Tilde gyorsan felkapta. A kagy-
16t a vallaval szoritotta a filéhez.

— Recepci6. Miben segithetek, Mr. Trexler? O! Igazan saj-
nalom. Igen, maris felkiildetek egyet. — Az ujjaval lenyomta
a villat. — A fenébe is! — Elengedte a villat, és egy masik szamot
tarcsazott. Vart, majd felséhajtott. A szemét forgatva tette le
a kagylét. — Darby, a tavolabbi folyosén kell, hogy alljon egy
takaritokocsi. Fogj négy torolkozot, négy kéztorlét, négy mos-
dokesztyut, és vidd fel Scottie Trexlernek a ketté-nulla-egyesbel!

Az elécesarnok szemkozti falara mutattam.

— A kocsi azon a folyosén van?

Tilde bolintott.
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A lobbiban nehéz volt atfurakodnom a jobbara kié¢hezett,
koszos férfiak és a néhany né témegén. Befordultam egy masik
folyosora, a falak egyhangusagat Gjabb huszegynéhany krém-
szind ajto torte meg. A folyoso kozepén egy elhagyott takari-
tokocst allt tele poharakkal, t6rolkézékkel, mosdokesztytkkel,
szappanokkal és a szokasos kis samponos és hajbalzsamos fla-
konokkal. Elvettem a t6rolkéz8ket és a kesztytket, és az el6-
csarnokon at visszamentem.

A bar el6tt 6sszegyllé thzoltok ugy valtak szét eléttem,
mint a VOros-tenger, és csak annyi id6re hagytak abba a be-
szélgetést, mig elhaladtam koztik a karomba szorftott kifehéri-
tett pamuttorélkézokkel. A lift remegve kozeledett a masodik
szinthez, aztan megugrott, és az ajto kinyilt egy csendes folyo-
sora. Szemkozt velem egy nagy, rombusz alakd tikor 16gott
a falon. A tiikérben megpillantott né merében mas volt, mint
az a konnyaztatta arcu, csapdaba esett menyasszony a Fort
Hood-i apré templom titkrében. Remény csillogott a szemem-
ben. Figgetlenség.

A 201-es szoba 6t méterre lehetett a lifttél. Bekopogtam.

— Szobalany — mondtam, de nem voltam biztos benne,
hogy ezt kell-e mondani vagy sem.

— Bgy pillanat! — kialtotta a férfi, aztan robaj hallatszott
a szobabdl valahonnét. — A fenébe is! Varjon!

Kitarult az ajto, és a pillantasom felfelé vandorolt a szazot-
ven centinyi fehér frottirképenyen: a férfi mellkasan, nyakan,
aztan végil megallapodott egy vilagitd kék szemparon. A férfi
valamiért zihalt, ahogy a kitart ajtészarnyat fogta. Amikor ta-
lalkozott a tekintetlink, elakadt a lélegzete. Egy pillanatba telt,
hogy egyetlen szo6t kiny6gjon.

— Szial

— Szial — mosolyodtam el. — T6r6lk6z6? — nyujtottam felé.

—A..

— Bocs, de nem te kérted...?

— De igen! — vette ki a kezembdl a holmikat. — Bocs. Csak
atestem az istenverte... Mindegy. K6sz6n6m. — Elvigyorodott.
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Nem olyan mosoly volt, mint amit egy Shawnhoz hasonlé ra-
gadozo6 villant fel abban a reményben, hogy felcsip vele. — Trex
vagyok.

— Darby. — Ugy tint, mintha a nevem puszta emlitése is
o6romet okozott volna neki. Egyfolytiban engem bamult, én
meg képtelen voltam elforditani a tekintetemet.

— O, a pokolba is! — tirt Trex a zsebébe. El6huzott egy
huszdollarost, és a tenyerembe tette. — Még egyszer kosz.

Lenéztem a hasznalt bankjegyre.

— Igazan nem sziikséges.

— Ragaszkodom hozza.

Visszaadtam a pénzt, és kényszeritettem magam, hogy ki-
mondjam a szavakat:

— K6sz6ném, de nem.

Sarkon fordultam, és otthagytam Trexet, aki az ajtéban allt.
A liftig mosolyogtam. Az, hogy hosszu id6 o6ta, vagy elészor
az életemben nemet mondtam valakinek, leirhatatlan érzéssel
toltott el. Nem is érthette meg senki, akit nem nyomtak el fo-
lyamatosan. Ijeszté volt, ugyanakkor felvillanyozé. Nem emlé-
keztem, mikor voltam utoljara ilyen boldog.

— Darby — sz6lt utanam Trex.

Megdermedtem, és visszanéztem a vallam felett. Eltiin6d-
tem, vajon mennyi id6 alatt mulik el a bénito félelem, ami be-
1ém csap, valahanyszor egy férfi kiejti a nevemet a szajan.

— Lenne kedved valamikor egytitt vacsorazni?

Képtelen voltam let6rolni az arcomrol a nevetséges vigyort.

— Ké6sz, de nem.

— Es ebédelni?

— K6sz, azt sem. — A mosolyom valészinileg nem volt
meggy6z6, de nem birtam uralkodni magamon.

— Szeretsz visszautasitani embereket, vagy ennyire utalatos-
nak hatok?

— Igen — valaszoltam, és amint a liftbe 1éptem, tancolni
kezdtem.
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Nem voltam képes a konfrontaciéra és a visszautasitasra.
Még akkor sem, ha a végén esetleg iszonyatos halal vart, in-
kabb elmentem egy idegennel, és hallgattam a fejemben sz616
vészesenglt, ami figyelmeztetett, hogy hagyjam érvényesulni
az Onfenntartas 6sztonét. Barmit megtettem, csak hogy senkit
se bantsak meg. Amidta csak beszélni tudok, arra tanitottak,
hogy legyek udvarias, alkalmazkodd, jarjak masok kedvében.
Oleljem meg az idegeneket, adjak puszit annak a néninek, mo-
solyogjak mindenkire, még ha az 6sztoneim azt is sugtak, hogy
bajt hozhatnak ram. Igy keriiltem egy ottalvés éjszaka kbzepén
egy baratném apjanak 6lébe, akinek a keze a bugyimban volt,
és ezért vett ra olyan magabiztosan a nagyapam, hogy olyan he-
lyeken simogassam, amiket latni sem akartam, nemhogy meg-
érintent.

Uj szupereréként toltott el, hogy nemet mondhattam, és
elhataroztam, hogy mostant6l minden alkalommal élek is vele,
amikor csak lehetéségem kinalkozik.
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